CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL GOBIERNO REGIONAL
PIURA'Y LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE HUANCABAMBA PARA LA
IMPLEMENTACION E INTEROPERATIBILIDAD DEL SISTEMA DE INFORMACION
AMBIENTAL LOCAL - SIAL HUANCABAMBA

Conste por el presente documento el Convenio Especifico de Cooperacion
Interinstitucional para la implementacién e interoperabilidad del Sistema de Informacion
/\nbiental Local — SIAL Huancabamba, que celebran de una parte la MUNICIPALIDAD
PROVINCIAL DE HUANCABAMBA, con RUC N° 20147026529, con domicilio legal en
Calle General Medina N° 110, distrito y provincia de Huancabamba, departamento de
Piura, debidamente representada por su Alcalde, Sr. HERNAN LIZANA CAMPOS,
identificado con DNI N° 42624014, declarado como tal para el periodo 2023-2026,
mediante Resolucion del Jurado Nacional de Elecciones N° 4204-2022-JNE de fecha 29
-1 de diciembre de 2022, y autorizado por Acuerdo de Concejo Ordinario N° 038/S.0. N° 014-
{ 2025-MPH-CM del 24 de julio de 2025, a la que en adelante se le denominara LA
MUNICIPALIDAD; y de la otra parte el GOBIERNO REGIONAL PIURA, con RUC N°
20484004421, con domicilio legal en Av. San Ramén S/N Urb. San Eduardo - El Chipe,
Piura, debidamente representado por su Gobernador Regional, Sr. LUIS ERNESTO
'/é_EE/B'\ NEYRA LEON, declarado electo como tal para el periodo 2023-2026 mediante Resolucion
O = ’k;:“- del Jurado Nacional de Elecciones N° 0005-2023-JNE e identificado con DNI N° 41623184,
‘;';a la que en adelante se le denominard EL GOBIERNO REGIONAL.
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T CRETARIA .fyPara efectos de la presente, cuando se haga referencia a LA MUNICIPALIDAD y EL

E
L ~ GOBIERNO REGIONAL en conjunto, seran denominadas LAS PARTES, en los términos y
condiciones siguientes:

.~ CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

I,E&r? fecha 21 de noviembre del 2019 se suscribio el Convenio Marco de Cooperacion

IRterinstitucional entre el Gobierno Regional Piura, y la Municipalidad Provincial de
Huancabamba para la implementacion del Sistema de Informacién Ambiental Local —
' ‘_‘_.‘s;.*i&p‘TAL Huancabamba; y se aprob6é mediante Resolucion Ejecutiva Regional N°047 -
. 3,\§§§ﬁ*“2020/GOBIERNO REGIONAL PIURA-GR de fecha 21 enero 2020. Este convenio estuvo
igente hasta el 21 de noviembre del 2021.

CLAUSULA SEGUNDA. - DE LAS ENTIDADES

EL GOBIERNO REGIONAL, de conformidad con lo establecido en el articulo 191°
de la Constitucion Politica del Perd, y la Ley N°27867, Ley Organica de Gobiernos
Regionales, es una persona juridica de derecho publico, con autonomia politica,
econdmica y administrativa en asuntos de su competencia; cuya finalidad esencial
‘es fomentar el desarrollo regional integral sostenible, promoviendo la inversion
publica, privada y el empleo, garantizar el ejercicio pleno de los derechos y la
igualdad de oportunidades de sus habitantes, de acuerdo con los planes y
programas nacionales, regionales y locales de desarrollo, encontrandose facultado
a celebrar y ejecutar convenios y/o acuerdos de interés social.

LA MUNICIPALIDAD, de conformidad con lo establecido en el articulo 194° de la
Constitupién Politica del Peru, y la Ley N°27972, Ley Organica de Municipalidades,
es una persona juridica de derecho puablico con autonomia politica, econdémica y
administrativa; cuya finalidad es promover el desarrollo y la economia local, y la
prestacion de los servicios pUblicos de su responsabilidad, en armonia con las
politicas y planes nacionales y regionales de desarrollo.

CLAUSULA TERCERA. - BASE LEGAL

3.1. Constitucion Politica del Per(i de 1993.
3.2. Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion, y sus modificatorias.



3.3. Ley N° 27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales, y modificatorias.

3.4. Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades, y modificatorias.

35. Decreto Legislativo N°1440 — Decreto Legislativo del Sistema Nacional de
Presupuesto.

3.6. Ley N° 32185, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el afio fiscal 2025.

3.7. Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, cuyo Texto Unico
Ordenado ha sido aprobado mediante el Decreto Supremo N° 004-2019-JUS.

3.8. Ley N° 27806, Ley de Transparencia y Accesos a la Informacion Publica, cuyo Texto

Unico Ordenado ha sido aprobado mediante Decreto Supremo N° 021-2019-JUS.

. Ley N° 28611, Ley General del Ambiente.

. Ley N° 28245, Ley Marco del Sistema Nacional de Gestion Ambiental.

. Reglamento de la Ley N°28245, Ley Marco del Sistema Nacional de Gestion

Ambiental, aprobado mediante Decreto Supremo N°014-2024-MINAM.

_ Decreto Supremo N°034 -2021-MINAM, Aprueban el Reglamento del Sistema

Nacional de Informacion Ambiental — SINIA.

_Resolucién Ministerial N°00128-2025- MINAM, Aprueba la Guia para la

Implementacion del Sistema Local Ambiental.

. Ordenanza Regional N°209-2011/GRP-CR, Ordenanza que oficializa el Sistema de

Informacion Ambiental Regional — SIAR PIURA. ; .

_ Ordenanza Regional N°442-2019/GRP-CR, Actualiza Anexo Unico del Sistema

Regional de Gestion Ambiental en el ambito del Gobierno Regional Piura, aprobado

en el articulo primero de la Ordenanza Regional N° 294-2014/GRP-CR.

. Resolucion Ejecutiva Regional N°149-2012/GRP-PR, Aprueba el Reglamento del

Sistema Regional de Informacion Ambiental — SIAR Piura.

. Resolucion Ejecutiva Regional N° 934-2023/GRP-GR, Aprueba la Directiva Regional

N°008-2023/GRP-100010, denominada “Normas y procedimiento para la suscripcion

de convenios por parte del Gobierno Regional de Piura’.

\ CLAUSULA CUARTA: OBJETO DEL CONVENIO

| El presente convenio tiene por objeto establecer las bases de cooperacion entre las partes
¥ para la implementacion e interoperatibilidad del Sistema de Informacion Ambiental Local
(SIAL) en la provincia de Huancabamba, como un instrumento de gestion ambiental local,
en el marco de la implementacion de su Sistema Local de Gestion Ambiental, asi como su
relacion e integracion en el Sistema de Informacion Ambiental Regional Piura — SIAR Piura

y.el Sistema Nacional de !nformaciérn Ambiental - SINIA.
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i?‘c";\ CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES

E’(’)Sj. Obligaciones del GOBIERNO REGIONAL:

5.1.1. Facilitar a LA MUNICIPALIDAD las capacidades tecnolégicas para la operacion
del aplicativo SIAL, y su ubicacion en los servidores del GOBIERNO REGIONAL-
SIAR Piura, hasta que LA MUNICIPALIDAD decida albergar en sus servidores.
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Capacitar a los designados por LA MUNICIPALIDAD para la administracion y
manejo del SIAL.

Asesorar a LA MUNICIPALIDAD en la etapa de registro inicial con personal que
designe para tal fin.

Absolver consultas sobre el manejo del SIAL.
Asegurar la integridad y facil acceso a la informacion que maneje el SIAR Piura.

Difundir el SIAL a través del SIAR Piura, y portal institucional del GOBIERNO
REGIONAL.

Apoyar a LA MUNICIPALIDAD en la gestion de solicitudes de informacién a otras
instituciones para difundir en el SIAL.




5.1.8. Capacitar a las entidades generadoras de informacion ambiental respecto a los

indicadores ambientales y asesorarlos en la definicion de los indicadores
ambientales para la provincia.

5.2. Obligaciones de LA MUNICIPALIDAD:

5.2.1. Designar a un administrador responsable del SIAL, garantizandole un ambiente
adecuado para el desarrollo de sus funciones, debiendo comunicar dicha
designacion al GOBIERNO REGIONAL.

Alojar el software desarrollado para el SIAL en su servidor institucional,
asignandole el dominio o subdominio respectivo, siempre que cuente con la
capacidad tecnologica necesaria. En caso contrario, dicho software podra ser
alojado temporalmente en los servidores del SIAR Piura, hasta que LA
MUNICIPALIDAD pueda hacerlo.

Facilitar la asistencia y participacién de las personas designadas para el manejo
del SIAL en los talleres de capacitacion organizados por EL GOBIERNO
REGIONAL, los mismos que se desarrollaran en el lugar y fecha que se
establezcan de comun acuerdo.

Dentro cuarenta y cinco (45) dias calendarios posteriores a la capacitacion antes
senalada, el administrador del SIAL debera remitir al GOBIERNO REGIONAL un
informe preliminar, en el que se detallara lo siguiente:

- Un Plan de Trabajo Anual, el cual sera parte de la Agenda Ambiental Local de
LA MUNICIPALIDAD.

- Listado de instituciones generadoras de informacion ambiental en la provincia.

- Construir diagramas o flujos de informacion de las instituciones identificadas
como generadoras de informacion.

- Un inventario de informacion ambiental disponible en la provincia con asesoria
del GOBIERNO REGIONAL.

Integrar en el SIAL la informacion ambiental correspondiente a la provincia.

Identificar y coordinar con las instituciones que disponen de fuentes de informacion
para incorporar al SIAL.

Capacitar a las entidades proveedoras de informacion para la entrega de datos
destinados a la base de datos del SIAL.

M, 5.2.8. Monitorear el cumplimiento de la entrega de informacidn por parte de las entidades

ﬁ@‘fwf identificadas como fuentes de informacion.

S W04 %52.9. Difundir el uso de la informacion del SIAL mediante notas de prensa, eventos u
7N\ otras modalidades.

\lg, REGY % 47529 10. Brindar la informacion del SIAL al GOBIERNO REGIONAL, a otros nodos del SIAL
S Vel £ que hayan implementado en la provincia de Huancabamba y al publico en general.
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_oREGIoN, - 5.2.11. Asistir a las reuniones de coordinacion que EL GOBIERNO REGIONAL convoque

,Q}Z‘\ﬁu&”ﬂn@, ’9%’ para el fortalecimiento de los SRGA, SLGA, SIAR y SIAL.
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Ry s ara el cumplimiento del objeto del presente convenio, no se necesitaran recursos

| adicionales. No obstante, las partes se compromeien a destinar los recursos necesarios
que posibiliten su ejecucion, de acuerdo con sus respectivas funciones y disponibilidad



T

presupuestal, asi como a gestionar financiamiento complementario ya sea de fuente
publica o privada, nacional o internacional.

CLAUSULA SETIMA: DE LOS BIENES

Los bienes inmuebles que cualquiera de las partes aporte para el cumplimiento del
presente convenio especifico, que no constituyan una donacion de la otra parte, no
conlleva su desplazamiento de propiedad.

En el caso de los bienes muebles que se aporten para el cumplimiento del presente
convemo especifico, que no constituyan una donacion a la otra parte, no conlleva su

# La vigencia del presente Convenio sera de tres (03) ainos, contados a partir de la fecha e
su suscripcion. El presente Convenio podra ser prorrogado antes de su término, mediante
—.._acuerdo ce las partes previa emision del informe favorable de las areas involucradas,

’éEGro,v \(enﬂcando el cumplimiento del acuerdo, para cuyo efecto suscribiran la adenda respectiva.
..'"e f m‘,\%

EELAUSULA NOVENA: DE LA EJECUCION Y EVALUACION DEL CONVENIO

@ 3
‘\Oo 3EC TM““ gﬁira la ejecucion y evaluacién del presente Convenio LAS PARTES, acreditan como
N ..;—'/f'epresentante

- Por EL GOBIERNO REGIONAL.: El Gerente Regional de Recursos Naturales y
Gestion del Medio Ambiente, o su representante.

- Por LA MUNICIPALIDAD: El Gerente de Desarrollo Socioecondmico o su
representante.

fm_-OI’]V@I‘]IO evaluar su ejecucion y comunicarlo a las entidades, asi como proponer las
“*modificaciones al mismo y recomendar, de ser el caso, su resolucion.

CLAUSULA DECIMA: COMUNICACION ENTRE LAS PARTES.

0.2. Cualquier cambio de domicilio durante la vigencia del presente convenio debera ser
notificado a la otra parte, en los domicilios sefialados en la parte introductoria del
presente convenio.
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/’fﬁf‘“' iy ﬁ.\ CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DE LOS DERECHOS DE AUTOR

R
:;3’ LA MUNICIPALIDAD declara y garantiza ser titular de todos los derechos de autor cel
. = material de difusién y/o informativo del SIAL material del presente convenio, salvo
?Q LB ,' excepcmn expresa manifestada por las partes en casos especificos la cual debera constar
\aﬁ( e A, por escrito en sefal de conformidad.

o

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - DE LAS MODIFICACIONES

De comun acuerdo las partes podran modificar o ampliar los términos del presente
Convenio mediante la suscripcion de Adendas en funcién de las cuales se coordinaran las
acciones respectivas para el cumplimiento de los objetivos y compromisos de las partes.




CLAUSULA DECIMO TERCERA: LIBRE ADHESION Y SEPARACION

Conforme a lo establecido en el articulo 88° numeral 88.3 del Texto Unico Ordenado de la
Ley del Procedimiento Administrativo General — Ley N° 27444, LAS PARTES declaran
expresamente que el presente convenio es de libre adhesion y separacién entre las partes,
para los cual, cualquiera de LAS PARTES cursara carta de fecha cierta, por lo menos, con
treinta (30) dias de anticipacion, indicando su decision de separarse del convenio suscrito.
Transcurrido dicho plazo, la separacion operara de pleno derecho.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Ambas partes acuerdan resolver las controversias que surjan sobre la interpretacion. y
JE—— ejecucion de los términos del presente convenio, con arreglo a los principios de buena fe y
6 REGIG,'I;\ cciln intencion de las partes; cualquier controversia surgida sobra la interpretacion, la
‘7(\_ejecucic'>n, la existencia, validez, nulidad o terminacion del presente convenio de
= |cooperacion, sera resuelta preferentemente mediante negociacién directa y amistosa entre
LAS PARTES. En el supuesto que ellos no fuesen posible, las partes renuncian al fuero de

su domicilio y se someten a los jueces y tribunales de la ciudad de Piura.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO.

Sir '“‘perjuicio de la Libre Separacion contenida en la Clausula Décimo Tercera, el presente

coir}i.'v‘genio podra resolverse por cualquiera de las siguientes causales:
¥

' Por mutuo acuerdo de LAS PARTES, el mismo que deberd ser expresado por
escrito.

Por caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobados y conforme a las
disposiciones previstas en el Codigo Civil.

Por incumplimiento de cualquiera de las partes de las obligaciones asumidas
mediante el presente Convenio.

Por decision de una de las partes a cuyo efecto comunicara a la otra parte, mediante
carta simple, con una anticipacion no menor de cuarenta y cinco (45) dias naturales.

- 16.1. Los aspectos no contemplados en el presente Convenio, seran resueltos por ambas
,@%&i-’m ™ partes, segun las reglas del comun acuerdo y la buena fe.

6,2. Para los efectos que se deriven del presente Convenio, las partes que lo suscriben
/| fijan como sus domicilios los sefialados en Ia parte introductoria de este instrumento.
En tal sentido toda comunicacion y notificacion que deba ser cursada entre las
partes, se entendera validamente realizada si es dirigida a los indicados domicilios,
cualquier cambio de domicilio durante la vigencia del presente Convenio, debera ser
notificado a la otra parte, con una anticipacion no menor a quince (15) dias habiles.

g‘,Encontrémdose conformes con los términos y condiciones del presente Convenio de
ooperacion Interinstitucional las partes suscribep en sefial de conformidad en la ciudad

==

.1%3

‘de Piuraalos .08 . . dias del mes de . S€lieMDBre el afio 2025.
&
.

Gobernador Regional

Gobierno Regional Piura Municipalidad Provincial de

Huancabamba



